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c)Den i sidste punktum af litra a) nævnte 
beregning og den i litra b) nævnte om- 
regning skal foregå på en sådan måde, 
at den så vidt muligt i den kontraheren- 
de stats nationale valuta udtrykker 
samme realværdi for beløbene i stk. 1, 
som ville fremkomme ved anvendel- 
sen af de to første punktummer i litra 
a). Kontraherende stater skal underret- 
te generalsekretæren om, hvorvidt de 
anvender beregningsmetoden i hen- 
hold til litra a) eller resultatet af den i 
litra b) nævnte omregning ved depone- 
ring af et ratifikations-, accept-, god- 
kendelses- eller tiltrædelsesinstrument 
til denne konvention, og når der ind- 
træder ændringer til nogen af disse. 

10 Ved anvendelsen af denne artikel skal ski- 
bets drægtighed forstås som skibets bruttoton- 
nage beregnet i overensstemmelse med ton- 
nagemålingsbestemmelserne i bilag I til den in- 
ternationale konvention om tonnagemåling af 
skibe 1969. 

11 Forsikringsgiveren eller anden person, som 
har stillet økonomisk sikkerhed, er berettiget til 
at oprette en fond i overensstemmelse med den- 
ne artikel på samme betingelser og med samme 
virkning, som om fonden var oprettet af ejeren. 
En sådan fond kan oprettes også i tilfælde af, at 
ejeren i henhold til bestemmelserne i stk. 2 ikke 
er berettiget til at begrænse sit ansvar, men i så 
fald skal dens oprettelse være uden virkning for 
de rettigheder, som nogen fordringshaver har 
over for ejeren. 

Artikel 10 

1 Har ejeren efter en hændelse oprettet en fond 
i overensstemmelse med artikel 9, og har han ret 
til at begrænse sit ansvar, 

a) kan krav om erstatning for skade hidrørende 
fra den pågældende hændelse ikke søges fyl- 
destgjort i ejerens øvrige formue 

(c) The calculation mentioned in the last sen- 
tence of paragraph 9(a) and the conver- 
sion mentioned in paragraph 9(b) shall be 
made in such manner as to express in the 
national currency of the State Party as far 
as possible the same real value for the 
amounts in paragraph 1 as would result 
from the application of the first two sen- 
tences of paragraph 9(a). States Parties 
shall communicate to the Secretary-Gene- 
ral the manner of calculation pursuant to 
paragraph 9(a), or the result of the conver- 
sion in paragraph 9(b) as the case may be, 
when depositing an instrument of ratifica- 
tion, acceptance, approval of or accession 
to this Convention and whenever there is 
a change in either. 

10 For the purpose of this Article the ship's ton- 
nage shall be the gross tonnage calculated in ac- 
cordance with the tonnage measurement regula- 
tions contained in Annex I of the International 
Convention on Tonnage Measurement of Ships, 
1969. 

11 The insurer or other person providing finan- 
cial security shall be entitled to constitute a fund 
in accordance with this Article on the same con- 
ditions and having the same effect as if it were 
constituted by the owner. Such a fund may be 
constituted even if, under the provisions of para- 
graph 2, the owner is not entitled to limitation of 
liability, but its constitution shall in that case not 
prejudice the rights of any claimant against the 
owner. 

Article 10 

1 Where the owner, after an incident, has con- 
stituted a fund in accordance with Article 9 and 
is entitled to limit liability: 

(a) no person having a claim for damage arising 
out of that incident shall be entitled to exercise 
any right against any other assets of the owner in 
respect of such claim; and 


